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Teadmiseks kasutajale

Mudeli ja seeria numbrid asuvad seadme
allosal. Mérgi seeria number allpool
asuvasse lahtrisse. Kasuta neid numbreid
selle seadme asjus Sony diileriga Ghenduse
votmisel.

Mudeli nr. DSC-W35/W55

Seeria nr.

ETTEVAATUST!

Polemasiittimise voi elektril6ogi riski
véltimiseks seadet vihma voi
niiskuse mojusse mitte jatta.

TAHTSAD
HOIATUSED

Ohutuse tagamiseks soovitame
alljargneva info l&bi lugeda, enne
seadme sisselulitamist ja kasutusjuhend
jargmisteks teaveteks alles hoida.

Loe tahelepanelikult kdik seadmesse ja
selle td6sse puutuvad hoiatused ja
juhendid labi ning arvestada nendega.

I Toiteallikad

Seadme kaivitamiseks kasutada vaid sellist
toiteallikat, mis viidatud tehniliste andmete
kleebisel. Mitte olles veendunud oma
piirkonnas kasutatava elektri vorgupinges,
konsulteeri Sony diileri v6i kohaliku
elektrivorgu teenistusega. Patareide voi
muude toiteallikatega to6tavate seadmete
kasutamiseks vt. kasutusjuhendist.

I Polarisatsioon

Seade vo6ib olla varustatud polariseeritud
voolujuhtme pistikuga (pistik, mille tks
klemm on teisest laiem).

Sellise pistiku saad elektri pistikupesasse
sisestada vaid Uhes suunas. See on ohutuse
huvides. Kui pistikut pole elektri
pistikupesasse sisestada voimalik, pdora
pistik teistpidi. Kui pistikut sellele vaatamata
pole elektri pistikupesasse sisestada
voimalik, vota Uhendus elektrikuga sobiva
pistikupesa paigaldamiseks. Ohutuse
tagamiseks polariseeritud pistikut mitte
suruda jéuga pistikupesasse.

1 Ulekoormus

Elektri pistikupesal voi pikendusjuhtmel
véltida tGlekoormust, vastasel juhul voib
tekkida tulekahju voi elektrilé6gi oht.

I Seadmesse voorkehade ja
vedeliku sattumisel

Valtida seadmes Ukskoik milliseid
voorkehasid, kuna see voib pohjustada
kérgepinge osade kokkupuudet voi tekitada
Iihise, mis omakorda voib tulekahju voi
elektrilddgi pohjustada. Véltida seadmes
Ukskoik millist vedelikku.

I Lisatarvikud

Lisatarvikuid, milliseid tootja pole soovitanud,
on riskantne kasutada.




I Puhastamine

Enne seadme puhastamist lilita see
elektrivorgust. Mitte kasutada vedelaid voi
aerosooli tutipi vahendeid. Véljastpoolt puhi
seade vees veidi niisutatud riidelapiga.

Paigaldamine

I Vesi ja niiskus

Elektrivoolul toé6tavaid seadmeid mitte
kasutada vee laheduses — naiteks vanni,
veekausi, kdogi valamu voi pesundu, niiske
keldri voi basseini laheduses.

I Voolujuhtme kaitseks

Voolujuhtmele koha valimisel véldi sellele
astumist voi labilbikamist, ole eriti ettevaatlik
pistiku, seinakontakti ja kohaga, kus juhe
seadmest véljub.

I Lisaseadmed

Seadet mitte paigutada ebastabiilsele kérule,
statiivile, toendile v6i lauale. Seade voib
maha kukkuda, lapsi voi téiskasvanuid
vigastada, samuti seadet ennast pohjalikult
vigastada. Kasuta vaid tootja poolt
soovitatud karu, statiivi, toendit voi lauda.

I Ventilatsioon

Seadme korpuses olevad avad on ette
nahtud ventilatsiooni tagamiseks. Seadme
normaalseks tdédtamiseks ja kuumenemise
valtimiseks neid avasid mitte ummistada ega
kinni katta.

—Riide v6i muu materjaliga avasid mitte katta.

—Mitte ummistada avasid, paigutades
seadme voodile, diivanile, vaibale voi
taolistele pindadele.

—Seadet mitte paigutada umbsesse kohta,
naiteks raamaturiiulile voi sisseehitatud
kappi, v. a. vastava ventilatsiooni tagamisel.

—Seadet mitte paigutada radiaatori
lahedusse voi selle peale voi muude
kutteseadmete peale, samuti kohale,
kus méjuvad otse paikesekiired.

I Aike

Aikese ajal véi seadet pikemat aega mitte

kasutades, Ulita seade ohutuse huvides

elektrivorgust ja lUlita lahti antenn voi kaabli-
slisteem. See hoiab &ra véimalikud &ikese
tekitatud vigastused seadmele ja elektriliini

Ulepinge.

I Remonti néudvad vigastused

Lilita seade elektrivorgust ja vii see remonti

kvalifitseeritud spetsialistidele jargmistel

juhtudel:

—voolujuhtme vigastumisel voi kulumisel.

—seadmesse on valgunud vedelik vi sinna
sattunud voo6rkehad.

—seade on jaanud vihma vbi vee mojusse.

—seadmele on tugevalt I66dud, maha
kukkunud v6i viga saanud korpus.

—seade td6tab normaalselt, kui arvestatud
kasutusjuhendis kirjeldatut. Reguleeri vaid
neid juhtelemente, milliseid
kasutusjuhendis loetletud.
Muude juhtelementide ebadige
reguleerimine voib pohjustada vigastusi,
mille korvaldamiseks on tarvis pdhjalikku
remonti seadmel algseisu taastamiseks.

—seadme t66s muudatusi tdheldades viitab
see remondi vajalikkusele.

IHooldus

Seadet mitte remontida omal joul, kuna
korpuse lahtitegemine voi véljavotmine voib
elektrildoki pohjustada voi muu 6nnetuse
tekitada. Usalda seadme remont vaid
kvalifitseeritud spetsialistidele.

I varuosad

Varuosade tekkimise vajadusel veendu,

kas tehnik on kasutanud neid varuosi,
milliseid soovitanud tootja ja millel
samasugused naitajad kui originaalosadel.
Keelatud osade kasutamine voib pohjustada
sUttimist, elektrildoki voi muid ohtusid.

1 Ulevaade ohutuseks

Parast seadme hooldust voi remonti peab
tehnik Ulevaatuse teostama (nagu néuab
tootja), veendumiseks, et seade on
toéokorras.




Enne seadme sisselilitamist

HOIATUS

Vaheta aku vaid kindlaksmaaratud
akuga. Vastasel juhul void pohjustada
tulednnetuse voi ennast kahjustada.



Klientidele Euroopas

Toode on testitud ja tunnistatud vastavaks
piirangutele, millised maaratud EMC
direktiividega Iihemate kui 3 meetri pikkuste
Uhenduskaablite kasutamise kohta.

I Tahelepanu!

Elektromagneetilised véljad teatud
sagedustel voivad selle fotokaamera pilte ja
heli méjutada.

I Markus

Kui staatilise elektri voi elektromagneetilise
vélja mojul katkeb (ebadnnestub) andmete
edastus, restardi tarkvara voi Uhenda lahti ja
Uhenda veelkord andmete tlekandmiseks
kaabel (USB jt.).



I Tarbetutest elektri- ja elektrooni-
kaseadmetest lahtisaamiseks
(kasutusel priigikogumise
stisteemiga Euroopa Liidus ja
teistes Euroopa riikides)

Nimetatud sumbol tootel v6i selle pakendil
viitab, mitte visata seda seadet olmeprugi
hulka, aga viia umbertd6tlemiseks
vastavasse kogumiskohta. Tootest dige
lahtisaamisega aitad valtida potentsiaalsete
negatiivsete tagajargede moju keskonnale ja
inimeste tervisele, mis vastasel juhul voivad
valel kasitsemisel tekkida, seadet vélja
visates. Materjalide iUmbertd6tlemine aitab
looduslikke ressursse séilitada.

Info saamiseks toote Umbertédtlemisest vota
Uhendust kohaliku omavalitsuse, jaatmete
kogumise teenistusega voi kauplusega,

kust toode ostetud.
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Markused fotokaamera kasutamiseks

I Sisemine maélu ja “Memory Stick
Duo” andmete varukoopia

Mitte valja lUlitada fotokaamerat ega vélja
votta akut voi “Memory Stick Duo”,

kuni helendab ligipdasu lamp, sest
sisemalust voi “Memory Stick Duo” andmed
voivad havida. Kaitse alati andmeid,
koostades neist varukoopiad.

I Markused salvestamisest/
esitamisest

* Enne, kui salvestad unikaalseid stindmusi,
tee proovivote, et veenduda, kas
fotokaamera t66tab Gigesti.

» See fotokaamera pole tolmu, veepiiskade
ega veekindel. Enne fotokaamera
kasutusele votmist loe l1&bi ptk. “Hoiatused”
(31. k.).

« Valdi fotokaamera maérjaks saamist.

Vesi fotokaamera sees voib pohjustada
vigu, mis mdnedel juhtudel pole
lahendatavad.

« Ara suuna fotokaamerat paikesele voi
muule eredale objektile. See voib
pohjustada korvamatuid kahjustusi
silmanagemisele, voib ka pohjustada
fotokaamera t06vigu.

» Mitte kasutada fotokaamerat tugevate
raadiolainete voi radiatsiooni mojus.
Fotokaamera ei salvesta ega esita siis
odigesti.

* Fotokaamera kasutamisel liivases voi
tolmuses kohas, void seadmel t66vigu
pohjustada.

* Niiskuse kondenseerumisel likvideeri see
enne fotokaamera kasutusele votmist
(31. k.).

* Fotokaamerat mitte raputada ega taguda.
Lisaks td6vigadele ja piltide salvestamise
kaotusele void salvestuse meediumi
kasutamiskolbmatuks muuta ning
pildiandmeid vigastada ja/v6i need
kaotada.

ILCD ekraani kohta

* LCD ekraan on toodetud téppistehnoloogia
abil, seega on kasutatavad enam kui 99,99 %
pikslitest. Siiski voivad LCD ekraanile iimuda
pusivalt vaikesed mustad ja/voi
eredavarvilised tapid (valged, punased,
sinised voi rohelised). Sellised tapid on
tootmisprotsessis normaalne nahe ja
salvestust mitte mingil méaral ei méjuta.

* Fotokaamera ei t66ta, kui vélja toukunud
objektiiviga osa ja aku on tuhi.

Sisesta laetud aku, siis Illita fotokaamera
veelkord sisse.

I Pildiandmete kohaldatavusest

* See fotokaamera vastab DCF (disaini
tingimuste kaamera failide stisteemi)
universaalsele standardile, mille m&aranud
JEITA (Jaapani elektroonika ja
infotehnoloogia t6éstuse assotsiatsioon).

« Selle fotokaameraga salvestatud piltide
esitamine teistes kaamerates Vvoi teisel
seadmel salvestatud voi monteeritud piltide
esitamine selles fotokaameras pole
garanteeritud.

I Hoiatus autoridiguste

kaitse kohta
Teleprogrammid, filmid, videolindid ja muud
marerjalid on autoridigustega kaitstud.
Selliste materjalide loata salvestamine on
autoridiguste kaitse seadusest uleastumine.

| Salvestus pole kompenseeritav

Salvestus pole kompenseeritav,

kui salvestamine voi esitamine pole voimalik
fotokaamera voi salvestuse meediumi vms.
vigade tottu.

I lllustratsioonide kohta

Selles juhendis on kasutatud DSC-W55
mudeli illustratsioone, kui pole teisiti viidatud.



Alustuseks

Ulevaade komplektis olevatest lisatarvikutest

* Akulaadija BC-CSG/BC-CSGB/BC-CSGC (1)

* USB, A/V kaabel mitme funktsiooniga
pesale (1) (DSC-W55)

* USB kaabel (1) (DSC-W35)
el T )
G;
m-ﬂ
* A/V kaabel (1) (DSC-W35)

* Kaerihm (1)

@\

* CD-ROM plaat (Cyber-shot
rakendustarkvara/“Cyber-shot
Handbook”) (1)

* Kasutusjuhend (see juhend) (1)

DSC-W35

\J
sS4
10!

Kinnita rihm ja pane fotokaamera kdeshoidmisel sellest kasi labi, fotokaamera
mahakukkumisel vigastuste jms. valtimiseks.
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1 Aku ettevalmistamine

CHARGE lamp

Voolujuhe

GSisesta aku laadijasse.

@ Uhenda aku elektri pistikupesasse.

CHARGE lamp helendub ja laadimine algab.
CHARGE lambi kustumisel on laadimine I6petatud (tegelik taislaadimine).

Veel umbes tund aega aku laadimist jatkates (kuni I6plikult téis laetud), kestab laadimine
veidi kauem.

I Aeg taislaadimiseks

Aeg taislaadimiseks Tegelik laadimise aeg

Umb. 330 min. Umb. 270 min.

* Komplekti kuuluva aku taislaadimiseks 25°C temperatuuril I&heb aega, kui see on 16plikult tihi.
Teatud tingimustes voib laadimine kauem kesta.

*Lahem info aku td6ajast ja malumahust 26. Ik.
«Uhenda akulaadija lahedalasuvale, lihtsa ligipadsuga elektripistiku pesale.

*Kuigi CHARGE lambike ei helendu, akulaadija pole vahelduvvoolu toiteallikalt valja IUlitatud,
kuni on Uhenduses elektripistiku pesaga. Akulaadija kasutamisel mingite probleemide
tekkimisel lUlita viivitamatult toide vélja, tommates pistiku vélja elektripistiku pesast.

*Laadimise I6ppemisel lUlita voolujuhe vélja elektripistiku pesast ja vota aku laadijalt.
»Seade t66tab sobivate Sony patareide abil.



2 Aku/“Memory Stick Duo” (pole kompl.) sisestamine

Aku /“Memory
Stick Duo” ava
kaas

9 Kontaktiga kulg

“Memory Stick Duo”
sisestada kontaktiga
kilg objektiivile
suunatuna.

Hoob aku valjatdukamiseks

Sisestada aku , samal ajal
vajutades aku valjatdukamise

hoovale.

O Tee lanti aku/“Memory Stick Duo” ava kaas.

9 “Memory Stick Duo” (pole kompl.) sisestada I6puni, kuni kostub klopsatus.

9 Sisestada aku.

OSngeda aku/“Memory Stick Duo” ava kaas.

I Kui pole sisestatud “Memory Stick Duo”

Fotokaamera salvestab/esitab pilte, sisemalu kasutades (umb. 56 MB).

I Akusse jaava tooaja lilevaatamiseks
Tee lahti objektiivi kaas voi vajuta sisselllitamiseks POWER nupule ja kontrolli aega

LCD ekraanil.
Akusse
jaava N
183aja i R I = = |@ =0
indikaator :
Toota- Jaanud Veidi Aku on Laadimis- Vaheta aku
miseks piisavalt tarbitud pooltihi tasemadal, | taislaetuga voi
jaava aja voimsust salvestus/ | lae aku
tunnused esitamine (hoiatus indikaator
katkeb virvendab)
peagi

*Umbes minuti parast ilmub 6ige jaédnud té6aja indikaator.
*Teatud oludes ei pruugi esitatud t66aeg olla dige.
*Esimest korda toite sisselulitamisel ilmub kella seadistamise ekraan (13. Ik.).

1
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I Aku/“Memory Stick Duo” véaljavotmiseks
Tee lahti aku/“Memory Stick Duo” ava kaas.
“Memory Stick Duo”

Veendu, kas ligipaasu lamp kustub, Likka aku véaljatéukamise hooba.
korraks “Memory Stick Duo” sisse « Hoidu akut maha viskamast.
vajutades.

* Aku/“Memory Stick Duo” ara vota valja, kui on helendunud juurdepééasu lamp, vastasel juhul
vbivad andmed viga saada.



3 Fotokaamera sisselulitamine/kella seadistamine

© POWER nupp

© Reziimide luiiti

1
[Clock Set
1Y/M/D
M/DIY
D/M/Y
[2o0r) 1] 12 oo]
el
|
e Juhtnupp 2 3

oReiiimide laliti abil vali B, siis vajuta POWER nupule.

QJuhtnupu abil seadista kell.

1 Vali formaat kuupaeva esitamiseks A/V abil, siis vajuta @.
2 Vali iga parameeter <€/» abil, siis seadista arvuline vaartus A/¥ abil, siis vajuta @.
3 » abil vali [OK], siis vajuta @.

| Kuupéeva ja kellaaja muutmiseks
Vali [Clock Set] seadistuste ekraanilt &= (Setup) (21. Ik.).

I Toide sisse liilitatud

« Kui pole seadistatud kell, iga kord ilmub fotokaamera sisselulitamisel kella
seadistamise ekraan.

« Kui fotokaamera t66tab aku véimsusega ja fotokaamerat ei kdivitata umbes kolm
minutit, fotokaamera automaatselt |Ulitub vélja, aku tihjenemise valtimiseks
(automaatne toite vélja lulitamise funktsioon).

13
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Lihtne pildisalvestus

Mikrofon

Otsija

Zoomi hoob

— e Katiku nupp

DISP (ekraani displei
Umberlilitamise) nupp

© Reziimide liliti

Juhtnupp

i /0 (Pildim66du)
nupp

oReiiimide ltliti abil vali reziim.
Stoppkaader (automaatse reguleerimise reziim): vali .
Liikuv pilt: vali BH.

eHoia fotokaamerat kindlalt kaes.

Paiguta objekt
fookuse raami
keskele. Mikrofoni
mitte katta sérmega.

© salvesta katiku nupu abil.

Stoppkaader: AE/AF fikseerimise indikaator

1 Vajuta pooleldi alla ja hoia
fookustamiseks katiku nupul.
@ (AE/AF fikseerija) indikaator
(roheline) virvendab, kdlab
helisignaal, indikaator lakkab
virvendamast ja helendub.

2 Vajuta katiku nupp 16puni.
Kostub heli katikult.

Liikuv pilt:
Vajuta katiku nupp 16puni.
Salvestamise katkestamiseks vajuta katiku nupp veelkord 16puni.




I Reziimide lulitil asendi valimine

ReZiimide lUliti seadista vastavaks

vajalikule funktsioonile.

X : Auto Adjustment
Voimalik lihtsalt salvestada automaatselt
reguleeritud seadistustel.

P : Program Auto
Voimalik salvestada automaatselt
reguleeritud ekspositsioonil (nii katiku
kiirus kui diafragma apertuuri vaartus).
Valiku abil on erinevad seadistused
voimalikud.

B Movie
Liikuvpilt salvestub koos heliga.

ISO: High Sensitivity
Pildi salvestamiseks valklambita isegi
nérgas valgustuses.

&2 Soft Snap
Pildil tundub inimese nahatoon 6rnem.

&~ Twilight Portrait
Hamaras pildid inimestest salvestatud
teravad, dist meeleolu kaotamata.

J: Twilight
Hamaras vaated, dist meeleolu
kaotamata.

[ak]: Landscape
Salvestus kaugelasuvale objektile
fookustamisel.

72 Beach
Looduspiltide salvestamine mere voi
jarve kaldal, jaddvustades elava sinise
varviga vee.
: Snow
Salvestab palju selgemalt valge lumega
looduspildid.

1R Q Zoomi kasutamine

Lukka zoomi hooba.

* Kui zoomi tase Uletab 3%, fotokaamera
kasutab digitaalse zoomi funktsiooni.

* Fotokaamera teostab zoomi aeglaselt,
kui salvestad liikuvpilti.

14 valkamp (vélklambi reziimi
valimine stoppkaadritele)

Vajuta korduvalt A (%) juhtnupul, kuni

vajalik reziim valitud.

(indikaatorita): automaatne valklamp
Helendub, kui valgustus on puudulik voi
valgustatud taust (algseadistus).

4 kohustuslik valklamp

4sL: aeglane stinkroonsus (kohustuslik

valklamp)

Hamaras liigub katik aeglaselt,
véljaspool valklambi moju oleva tausta
selgelt salvestamiseks.

®: valklamp valja lulitatud

1 Y Makro (ldhedalt salvestus)
Vajuta » (&) juhtnupul.

TUhistamiseks vajuta veelkord ».
(indikaatorita): makro reziim on valja lGlitatud
m: makro reziim on sisse lUlitatud (W poolel:
umb. 2 cm voi kaugemal, T poolel: umb.

30 cm voi kaugemal)

1Y) Taimeri kasutamine

Vajuta korduvalt ¥ (&) juhtnupul, kuni
valitud vajalik reziim.

Taimeri lamp

(Indikaatorita): taimerit ei kasutata

#0: seadistab 10 sekundilise viivitusega
taimeri

{2: seadistab 2 sekundilise viivitusega
taimeri

Vajuta katiku nupule, taimeri lamp
virvendab ja kostub piiksatus, kuni katik
hakkab td6le.

15
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I4 EV (ekspositsiooni
reguleerimine)

Vajuta « ((4) juhtnupul, siis vajuta A/V,

ekspositsiooni reguleerimiseks.

+ poolele: helendab pildi.

— poolele: tumendab pildi.

EV reguleerimise skaala véljalulitamiseks
vajuta veelkord < nupule.

I DISP Ekraani displei
umberlilitamine

Iga kord, vajutades DISP (ekraani
displei umberltlitamise) nupule,
displeil vahetuvad.

—» Histogramm sisse liilitatud

v

Indikaatorid vélja ltlitatud

v

LCD ekraan valja lulitatud

v

Indikaatorid sisse IUlitatud

I1#: /T Pildimé6du muutmiseks
Vajuta &= / 77 (pildimd6du) nupule,
siis vajuta A/V¥, m66du valimiseks.
Pildim66du valiku véljalulitamiseks
vajuta veelkord s / T nupule.

Pildimo6t Toiming

Cvea: VGA e-postiga kasutamiseks
Liss: 16:9 Vaatamiseks 16:9 HDTV
Liikuvad pildid

Pildimo6t Toiming

0% : 640(Fine)

Vaatamiseks TV
(korge kvaliteet)

:
640(Standard)

Vaatamiseks TV
(standard kvaliteet)

m: 160

e-postiga kasutamiseks

Stoppkaadrid

Pildim66t Toiming

Cv: 7m Kuni A3/11 x 7"’ mo6dus
trikkimiseks

Ci2: 3:2 Vastab 3:2 pildi formaadile

Cou: 5M Kuni A4/8x10” moodus
trikkimiseks

Cau: am Kuni 13 x 18cm/5 x 7”
moodus trikkimiseks

Cv: 2m Kuni 10 x 15cm/ 4 x 6”
moodus trikkimiseks

| Salvestatavate stoppkaadrite
arvu ja liikuvpiltide salvestamise

aja kohta

Salvestatavate stoppkaadrite arv ja
likuvpiltide salvestamise aeg erineb
olenevalt valitud pildi méodust.

Stoppkaadrid

Maksimaalne hulk salvestatavaid pilte

Lo

Liikuvad pildid

|
[

Maksimaalne aeg salvestamiseks

i m
00:0

1:27]| ]

* Salvestatavate piltide arv ja aeg voib
erineda, olenevalt salvestamise

tingimustest.




Pildi esitamine/kustutamine

B (indeks)/Q (pildi

suurendamise) hoob

@ (pildi vahendamise)
hoob

A/V OUT pesa -
(DSC-W35) © > (esitamise) nupp
Ny
Multiihendaja (allosal) } @ Juhinupp
(DSC-W55) %
i /D (kustutamise)

nupp

oVajuta [»] (esitamise) nupule.

* Vajutades [»] (esitamise) nupule, kui fotokaamer on vélja ldlitatud, ldlitub fotokaamera
esitamise reziimile. Veelkord sellele nupule vajutades, lllitub fotokaamera salvestamise
reziimile.

@ vali pilt </> abiga juhtnupul.
Liikuv pilt:
Vajuta @, liikuvpildi ndgemiseks. (Vajuta veelkord @, vaatamise katkestamiseks.)
Vajuta P, Kiiresti edasi liikumiseks, vajuta <4, tagasiminemiseks.

(Vajuta @, tagasipd6rdumiseks tavalisele esitamisele.)
Vajuta A/V, helitaseme reguleerimiseks.

¥z /10 Piltide kustutamiseks
1 Esita kustutatav pilt, siis vajuta i / T (kustutamine).
2 Vali [Delete] A abil, siis vajuta @.

I1® Q Pildi suurendamiseks (esitamise zoom)

Stoppkaadri ilmumise ajal likka & hooba. Pildi suurendamiseks likka @ hooba.
Asendi reguleerimiseks: A/V/<4/»>
Esitamise zoomi tlihistamiseks: @

1 &2 Indeksi ekraani esitamine

Likka E=3 (indeks) hooba ja vali pilt A/V/<4/» abil. Jargmise (eelmise) indeksi ekraani
iimumiseks vajuta <4/».
Uhe pildi esitamise ekraanile tagasipd6rdumiseks vajuta @.
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I Indeksi reziimis piltide kustutamiseks

1 Kuni nahtav indeksi ekraan, vajuta s /77 (kustutamine) ja vali [Select] juhtnupul
A/V abiga, siis vajuta @.

2 Kustutatava pildi valimiseks kasuta A/¥/</», siis vajuta @, et valitud pildile ilmuks
0 (kustutamise) indikaator.

3 Vajuta iiis /T (kustutamine).

4 Vali [OK] P abil, siis vajuta @.

I Pildivaatamiseks TV ekraanil

Uhenda fotokaamera TV, multifunktsionaalse pesa kaabli
(DSC-W55) voi A/V kaabli (DSC-W35) abil.

DSC-W55

Multilhendajale

|
Multifunktsionaalse pesa kaabel (on kompl.)

DSC-W35

L Audio/video sisendpesadele
A/V OUT pesale

|
A/V kaabel (on kompl.)



Ekraani indikaatorid

Iga kord, vajutades DISP (ekraani
displei UmberlUlitamise) nupule,
displeile iimunud andmed ja
indikaatorid lUlituvad sisse/vélja (16. Ik.).

| Salvestades stoppkaadreid

(a=] ©® h|Cve FINETm @&
O 1/30” 400
m__m J s ©

.

»Tx

| Esitamise ajal
(=] Ciea A E
on & » T 12112

VOL. 1IN 1
Qx1.3

9:30AM

|
(21 101-0012 [ 2007 1 1
«4»BACK/NEXT 4 VOLUME

Akusse jdanud voimsus

AE/AF fikseerimine

Salvestuse reziim

Valge varvi balanss

Ootereziim/liikuvpildi
salvestus

Reziimide lUliti
(vaatuse valik)

Reziimide l0liti
(automaatne programm)

Fotokaamera reziim

Valklambi reziim

Valklambi laadimine

Zoomi skaala

Punaste silmade efekti
vahendamine

Teravus
Kontrast
Don AF helendaja
[=] [®] MoGtmise reziim
RICH Varvi reziim
NATURAL
SEPIA B&W
[»>] Esitamise reziim
O Kaitse
oY Trikkimise jarjestuse
(DPOF) tahis
Qx1.3 Zoomi skaala
Step Esitamine kaadritena
12/16
- Esitamine
VOL. 1EERR 111 Helitase
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(4]
N/ Makro WA Hoiatus vibratsioonist
S AF MAF AF reziim ~1 Hoiatus madalast aku
B E AF diapasooni otsingu voimsusest
Umbrise indikaator % PictBridge Ghendus
1.0m Seadistatud fookuse +2.0EV Ekspositsiooni vaartus
vahemaa = @ Mobtmise reziim
2 EV reguleerimise skaala 5 ® valklamp
G swB -0c = |Valge vérvi balanss
E o ‘o: AUB
= + Ekspositsiooni
¥ Darker EV reguleerimine punktikaupa mootmise
0 Brighter ristike
101-0012 Kausta-faili number LT, AF diapasooni otsingu
Esitamise skaala L tmbris
P
A PictBridge Ghendus 500 Katiku kiirus
v 032 Cow | Pildimoot F3.5 Diafragma apertuuri
G B C vaartus
CVoa Liele
(5]
FINE STD Pildi kvaliteet Histogramm
Salvestuse kaust . ilmub histogrammi
F101] h__ displei aktiveerimisel
Kausta vahetus i
1013 Esitamise kaust NR] NR.aeglﬁme katik
- = — 125 Katiku kiirus
] Sisemalusse jaanud maht . -
= —— F3.5 Diafragma apertuuri
A" e
m Mt—*;]rtnory Stick” jaanud vaartus
ma +2.0EV Ekspositsiooni vaartus
‘[3369205;‘_)55] Aeng?'VEStluseks 2007 11 Esitatud pildi
e [maksimaalne 9:30 AM salvestamise kuupaev/
salvestamise aeg] kellaaeg
1/30" Multi Burst reziimi intervall @ PAUSE Multi Burst reziimil
400 Salvestamiseks jadnud @ PLAY salvestatud piltide jarjest
piltide arv esitamine
o &2 Taimer <» BACK/ Pildi valimine
C:32:00 Enesediagnostika displei NEXT
$ VOLUME Helitaseme
150400 ISO arv re .
guleerimine
12/12 Pildi number/valitud pr——— VTP
kausta salvestatud
piltide arv
00:00:12 Ajakood




Seadistuste muutus - valik/seadistamine

o [»] (esitamine) nupp

© Reziimide Iaiiti

9 MENU nupp

800 °
400
200
100

L= =

R > [+ wB N € | »

e Juhtnupp

oSaIvestus: lillita sisse fotokaamera, siis seadista reziimide Iiliti.
Esitamine: vajuta [»] (esitamine) nupule.

Olenevalt reziimide lUliti asendist ja salvestuse/esitamise reziimist on véimalikud erinevad
parameetrid.

@ Vajuta MENU, valiku nagemiseks.

QVaIi soovitud valiku parameeter </» abiga juhtnupul.

* Kui soovitud parameeter pole ilmunud, jatka <€/» vajutamist, kuni selline parameeter
ekraanile ilmub.

« Parast parameetri valimist vajuta esitamise reziimis @.

O 4A/V abil vali seadistus.

Valitud seadistus ilmub lahemale.

QVajuta MENU, valiku ekraani valjalilitamiseks.

| Seadistuste parameetri
valimiseks

Vajuta ja hoia MENU v6i © toimingu

ajal vali &= (Setup) ja siis vajuta ».

Seadistatav parameeter vali

A/V/<4/» abil, siis vajuta @.

Setup 2
File Number:
@ | USB Connect:
Video Out:

7 ok ]
Clock Set: pl Cancel
7
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Lahem info kaivitamisest & 21. Ik.

Valiku parameetrid

Voéimalikud valiku parameetrid erinevad, olenevalt reziimi IGliti positsioonist ja valiku
seadistustest. Ekraanile ilmuvad vaid véimalikud parameetrid.

Valik salvestamiseks

22

COLOR (varvi reziim)

Muudab pildi ereduse vai lisab eriefektid.

& (fookus)

Muudab fookuse.

[e] (moo6tmise reziim)

Valib mootmise reziimi.

WB (valge varvi balanss)

Reguleerib varvitoone.

ISO

Valib valgustundlikkuse.

€:- (pildi kvaliteet)

Valib stoppkaadri kvaliteedi.

Mode (salvestuse reziim)

Valib pidevsalvestamise meetodi.

(intervall)

Valib intervalli kaadrite vahel, kui salvestamise reziim on
seadistatud [Multi Burst] reziimile.

4=+ (valklambi tase)

Reguleerib valklambi valgushulka.

(D (kontrastid)

Reguleerib pildil kontrasti.

M (teravus)

Reguleerib pilditeravuse.

&= (seadistamine)

Muudab seadistuse parameetreid.

Valik esitamiseks

3 (kaust) Valib kausta piltide esitamiseks.

o (kaitse) VAldib juhusliku kustutamise.

DPOF Lisab trikkimise jarjekorra tahise.

O} (triikkimine) Trakib pilte, kasutades PictBridgega kohaldatavat printerit.
I (slaid) Esitab pildiseeriaid.

3 (m66du muutmine)

Vahetab salvestatud pildil m66du.

0% (p6oramine)

P&6rab stoppkaadri.

¥ (jaotamine)

Jaotab liikuvpilte.

= (seadistamine)

Muudab seadistuse parameetreid.

Trimming

Salvestab suurendatud pilti (Voimalik vaid esitamise zoomil)




Lahem info kaivitamisest & 21. Ik.

Seadistuste parameetrid

B Camera

AF Mode Valib automaatse fookuse té6reziimi.

Digital Zoom Valib digitaalse zoomi reziimi.

Function Guide Esitab funktsioonide kirjelduse, kaivitades fotokaamera.

Red Eye Reduction Vahendab punaste silmade efekti, kasutades valklampi.

AF llluminator Tagab piisava valgushulga, et kergem oleks fookustada
objektile hdmaras.

Auto Review Umbes kaks sekundit esitab salvestatud pilti ekraanil kohe

péarast stoppkaadri salvestamist.

@ Internal Memory Tool

Format Formaadib sisemalu.

T= Memory Stick Tool

Format Formaadib “Memory Stick Duo”.

Create REC. Folder “Memory Stick Duo” kaardil koostab kausta pildi
salvestamiseks.

Change REC. Folder Muudab pilti salvestamiseks hetkel kasutatud kaustast.

Copy Kopeerib koik pildid sisemalust “Memory Stick Duosse”.
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ﬁ Setup 1

Lahem info kaivitamisest & 21. Ik.

LCD Backlight
(ainult DSC-W55)

Valib LCD taustvalgustuse ereduse, kui fotokaamera t66tab
akuga.

Beep Valib heli, mis kostub fotokaamera kaivitamisel.

E Language Valib parameetrite, hoiatuste ja teadete esitamiseks kasutatava
valiku keele.

Initialize Taastab algseadistusi.

=0

== Setup 2

File Number Valib viisi, millises piltidele omistatakse faili numbrid.

USB Connect Valib USB reziimi, mida kasutada, Ghendades fotokaamera
arvutile voi PictBridge kohaldatavale printerile
multifunktsionaalse pesa kaabli (DSC-W55) voi USB kaabli
(DSC-W35) abil.

Video Out Seadistab video signaali valjundi vastavalt ihendatud seadme
TV vérvi ststeemile.

Clock Set Kuupéev ja kellaaeg seadistatud.




Arvuti kasutamiseks

Arvutis saad fotokaameraga salvestatud pilte vaadata. Ka enam kui kunagi varem
saad vaadata liikuvpilte fotokaamerast, kasutades tarkvara. Tapsem info vt.
“Cyber-shot Handbook”.

USB iihenduse ja rakendustarkvara (on kompl.) kasutamiseks
toetatud operaatorsiisteemides

Windows operaatorststeemi Macintosh operaatorstisteemi
kasutajaile kasutajaile
USB ihendus Windows 2000 Professional, Mac OS 9.1/9.2/Mac OS X

Windows XP Home Edition voi | (v10.1 kuni v10.4)
Windows XP Professional

Rakendustarkvara Windows 2000 Professional, pole kohaldatav
“Picture ‘!Vlotion Windows XP Home Edition voi
Browser Windows XP Professional

*Hankimisel peavad olema installeeritud Glalnimetatud operaatorsusteemid.

*Kui operaatorsusteem ei toeta USB Uhendusi, kasuta Memory Stick Reader/Writer
(pole komplektis).

*Edaspidist infot “Picture Motion Browser” kaivitamise kohta vt. “Cyber-shot Handbook”.

(&I “Cyber-shot Handbook” esitamine

I Windows operaatorsiisteemi I Macintosh operaatorsiisteemi
kasutajaile kasutajaile
1 Lulita arvuti sisse ja sisesta CD-ROM 1 Lulita arvuti sisse ja sisesta CD-ROM
plaat (on kompl.) CD-ROM draiverile. plaat (on kompl.) CD-ROM draiverile.
limub jargmine ekraan. Vali “Handbook” kaust ja kopeeri “GB”
kaustas olev “Handbook.pdf” arvutisse.
CybersshotAppllcationSoftware 2 Parast kopeerimist kliki kaks korda
— < ; “Handbook.pdf.”.

==

T —
T —
bt

[Cyber-shot Handbook] klikkimisel ilmub
ekraan “Cyber-shot Handbook”
kopeerimiseks. Taida ekraanil loetletud
toimingud.

2 Pérast installeerimist kliki kaks korda
tdéopinnal tekkinud ikoonile.
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Aku t66aeg ja malumaht

Aku tooaeg ja piltide arv esitamiseks/salvestamiseks

Tabelil toodud ligikaudne piltide arv,
mida saab salvestada/esitada ja
patareide véimsus, pildistamisel
[Normal] reziimis taislaetud
patareidega (kompl.) ja imbritseval
temperatuuril 25°C. Piltide arv
pildistamiseks/esitamiseks vajaduse
korral on arvesse vOetav, vahetades
“Memory Stick Duo”. Arvesta, tegelik
aeg voib olla vaiksem kui margitud,
olenevalt kasutamise tingimustest.
» Aku véimsus langeb kasutamistingimuste

mojul ja aja jooksul.
« Piltide arv pildistamiseks/esitamiseks ja aku

tédaeg véheneb sellistel juhtudel:

— Madal keskkonna temperatuur.

— Vélklampi tihti kasutades.

— Fotokaamera mitmekordsel sisse/vélja

lUlitamisel.
— Zoomi tihti kasutades.
— LCD ekraanil taustavalgustuseks
eredaima valimisel (vaid DSC-W55).
— [AF Mode] seadistusel [Monitor].
— Aku vOimsus on madal.

| Salvestades stoppkaadreid

— Zoom lulitub vaheldumisi T ja W poole.

— Vélklamp helendub igal teisel korral.

— Igal kimnendal korral lilitub toide
sisse/vélja.

* M66tmise meetod pohineb CIPA standardil.
(CIPA: Kaamerate ja pildiloomise seadmete
assotsiatsioon)

« Piltide hulk/aku t66aeg ei muutu, olenevalt
pildiméodust.

| Esitades stoppkaadreid

Piltide arv | Aku tédaeg (min.)
DSC-W55
Umb. 8800 | Umb. 440
DSC-W35
Umb. 6800 | Umb. 340

* Piltide vaatamisel Uhekaupa jarjest umbes
kolme sekundilise intervalliga.

| Salvestades liikuvpilte

LCD ekraan sisse LCD ekraan valja

Idlit. (min.) Ilit. (min.)
DSC-W55

Umb. 180 | Umb. 230
DSC-W35

Umb. 180 | Umb. 230

LCD - Aku td6aeg
o Piltide arv (min.)
DSC-W55
Sisse Umb. 380 Umb. 190
lalit.
Viélja Umb. 490 Umb. 245
1Glit.
DSC-W35
Sisse Umb. 380 Umb. 190
1Glit.
Vélja Umb. 480 Umb. 240
1alit.

» Jargmiselt salvestades:
- € (P.Quality) seadistusel [Fine].
— [AF Mode] seadistusel [Single].
— salvestades kord 30 sekundi jooksul.

* Salvestades vahetpidamata liikuvpilte
pildiméodus [160].



Stoppkaadrite hulk ja aeg liikuvpiltide salvestamiseks

Stoppkaadrite arv ja liikuvpiltide pikkus erinevad, olenevalt pildistamise tingimustest
ja salvestamise meediumist.
*Ladhemat infot pildim66du kohta vt. 16. Ik.

I Ligikaudne stoppkaadrite hulk (pildi kvaliteet on [Fine] Glemises reas,
alumises reas on selleks [Standard])

(Uhikud: pildid)

Maht rSnIZ?u Selles fotokaameras formaaditud “Memory Stick Duo” kaart
Moot géKAbB 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB 4GB 8GB

™ 16 37 67 137 279 573 1132 2272
33 73 132 268 548 1125 2223 4459

3:2 16 37 67 137 279 573 1132 2272
33 73 132 268 548 1125 2223 4459

5M 23 51 92 188 384 789 1559 3127
43 96 174 354 723 1482 2928 5873

3M 37 82 148 302 617 1266 2501 5017
67 149 264 537 1097 2250 4447 8919

2M 60 133 238 484 988 2025 4002 8027
111 246 446 907 1852 3798 7504 | 15052

VGA 357 790 1428 2904 5928 | 12154 | 24014| 48166
892 1975 3571 7261 | 14821| 30385| 60036| 120416

16:9 60 133 238 484 988 2025 4002 8027
111 246 446 907 1852 3798 7504 | 15052

*Tabelil toodud piltide arv, kui [Mode] seadistusel [Normal].
*Kui voetavate piltide hulk on enam kui 9999, ilmub “>9999” indikaator.
*Hiljem saad pildim&6tu muuta ([Resize], 22. Ik.).
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I Ligikaudne liikuvpiltide salvestamise aeg
(Uhikud: tunnid : minutid : sekundid)

Sise- P : »
Maht | malu Selles fotokaameras formaaditud “Memory Stick Duo” kaart
Moot gGmeB' 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB 4GB 8GB
640(Fine) - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10 | 0:50:00 | 1:40:20
640 0:02:30 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:21:40 | 0:44:20 | 1:31:00 | 3:00:00 | 6:01:10
(Standard)
160 0:42:40 | 1:31:30 | 2:51:20 | 5:47:00 | 11:44:20 | 24:18:20 | 48:01:40 | 96:19:50

« Liikuvpilte mé6dus [640(Fine)] voimalik salvestada vaid “Memory Stick PRO Duo” kaardile.
* Salvestatava likuvpildi mé6t on ligikaudu 2 GB igal failil. Kui m66duks on umbes 2 GB,
katkestab fotokaamera automaatselt pildisalvestamise.

*Fotokaameras esitades vanemate Sony mudelitega salvestatud pilte, ilmuv pilt voib erineda
tegelikust pildiméodust.




Nouanded kasutamiseks

Fotokaameraga té6tamisel probleemide tekkimisel kasuta jargmiseid lahendusi.

© Kontrolli allpool nimetatud parameetreid ja vt. “Cyber-shot
Handbook” (PDF).

Kui ekraanile ilmunud kood, naiteks “C/E:0:010”, vt. “Cyber-shot
Handbook”.

.

@ Véta vilja aku ja umbes minuti parast sisesta see veelkord ja liilita
sisse toide.

.

© Taasta algseadistused (24. Ik.).
.

O Véta iihendus Sony diileri voi kohaliku volitatud Sony
teeninduskeskusega.

Arvesta, oled ndus, et sisemalu sisukorda voidakse lugeda, andes fotokaamera
remonti.

Aku ja toide

Ei saa sisestada akut.

«Sisesta aku otsaga ees, aku véljatbukamise hoova lukkamiseks fotokaamera allosa
suunas (11. Ik.).

Fotokaamerat ei saa sisse liilitada.
«Sisesta aku oigesti (11. Ik.).
*Aku on tuhi. Sisesta taislaetud aku (10. Ik.).
*Aku t6daeg on |6ppenud. Vaheta uue akuga.
«Kasuta soovitatud akut (9. Ik.).

Toide lulitub &kki vélja.

«Kuni toide sisselUllitatud, fotokaamerat ei saa kaivitada umbes 3 minutit, fotokaamera
lulitub automaatselt valja, aku tihjenemise véltimiseks. Lilita veelkord fotokaamera
sisse (13. Ik.).

*Aku t66aeg on I6ppenud. Vaheta uue akuga.

Akut pole voimalik tais laadida.
* Akut ei saa vahelduvvoolu vérgu adapteri abil laadida (pole kompl.).
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Akusse jaava t66aja indikaator pole 6ige.
*See juhtub fotokaameraga liiga kulmas vai liga kuumas té6tades.
*Akusse jaadnud tdoaeg erineb kdesolevast. Lae aku tais, siis uuesti tihjaks, displeil
naitude parandamiseks.
*Aku on tuhi. Sisesta taislaetud aku (10. Ik.).
*Aku tédaeg on I6ppenud. Vaheta uue akuga.

Stoppkaadrite/liikuvpiltide salvestus

Fotokaamera ei salvesta pilte.

*Kontrolli sisemalusse v6i “Memory Stick Duo” kaardile jaavat vaba ruumi
(27., 28. Ik.). Kui see on téis, teosta Uks jargnevatest toimingutest:
- Kustuta tarbetud pildid (17. 11.).
- Vaheta “Memory Stick Duo”.

*Hetkel kasutad “Memory Stick Duo” salvestuse kaitselulitiga, millel I0liti Iikatud
LOCK (blokeerimise) positsioonile. Lukka luliti salvestamisele.

*Valklambi laadimise ajal pildistada ei saa.

« Liikuvpiltide votetel likka reziimide IUliti teisele positsioonile, mitte FH.

* Stoppkaadrite votetel lUkka reziimide lUliti E3.

*Liikuvpiltide votetel on pildimdoduks seadistatud [640(Fine)]. Teosta Uks
toimingutest:
- Seadista pildimd6t, mis pole [640(Fine)].
- Sisesta “Memory Stick PRO Duo”.

Piltidele ei saa kuupéaeva lisada.

*Sellel fotokaameral puudub funktsioon pildile kuupéaeva lisamiseks. Siiski saab
“Picture Motion Browser” abil pildid koos kuupéevaga trukkida.

Piltide esitamine

Fotokaameras ei saa pilte vaadata.
*Vajuta [»] (esitamise) nupule (17. Ik.).
+Kausta/faili nimetust on arvutis muudetud.
+Kui pildifaili on t66deldud arvutis voi salvestatud teise fotokaamera mudeliga,
esitamist selle fotokaameraga ei garanteerita.
*Fotokaamera on USB reziimis. TUhista USB Uhendus.



Hoiatused

I Ara kasuta/hoia fotokaamerat
jargmistes kohtades

* Vaga kuumas kohas, néiteks paikese katte
pargitud autos, otse paikesekiirte mojus voi
kittekehade juures. Fotokaamera korpus
voib deformeeruda voi see podhjustada
té6haireid.

* Otse paikesekiirte voi kiitteseadmete
mojus.

Fotokaamera korpus voib varvi muuta ja
deformeeruda ja see omakorda t66vigu
pohjustada.

« Vibratsioonist mojutatud kohtadel.

* Tugeva magnetvélja laheduses.

« Liivases v6i tolmuses paigas. Ara lase liival
fotokaamerasse sattuda. Liiv voi tolm
voivad pbhjustada fotokaamera t66haireid
ja moénikord neid vigu ei saa parandada.

I Kaasaskandmisel

Mitte istuda toolile, kui fotokaamera pukste
voi seeliku tagataskus, sest see voib
pohjustada fotokaameras td6héiret voi seda
vigastada.

I Puhastamine

LCD ekraani puhastamine

Puhasta ekraani pind sérmejélgedest,

tolmust jms. LCD puhastuskomplektiga

(kompl. ei kuulu).

Objektiivi puhastamine

PUhi objektiivi pehme lapiga, et kdrvaldada

sormejaljed, tolm jms.

Fotokaamera vélispinna puhastamine

Puhasta fotokaamera pind pehme lapiga,

mis on veidi niisutatud vees, siis puhi pind

kuiva lapiga. Ara kasuta allpoolnimetatud
aineid, sest see voib kahjustada pinda voi
korpust.

* Kemikaale, naiteks atsetoon, bensiin,
piiritus, Uhekordseks kasutamiseks
ettenédhtud lappi voi kemikaale, nagu
putukatérje vahendid voi taimemdrk.

« Ara puuduta fotokaamerat, kui kitega oled
puudutanud UGlalmainitud aineid.

* Seadet mitte jatta kestvasse
kokkupuutesse kummi v6i vintilliga.

I Temperatuurist to6tamiseks

Fotokaamera t66tab temperatuuril 0°C kuni
40°C. Pole soovitav to6tada liiga kiilmas voi
kuumas keskkonnas, mis Uletab nimetatud

temperatuuri.

I Niiskuse kondenseerumisest

Fotokaamera toomisel otse kllmast sooja
vOi niiskesse ruumi, voib niiskus
kondenseeruda fotokaamerasse.

Niiskuse kondenseerumine voib pohjustada
téohaireid.

Niiskuse kondenseerumisel

Lulita fotokaamera vélja ja oota umbes Uks
tund, kuni niiskus aurub. Arvesta, Uritades
salvestada, kuni niiskus on objektiivil,

pole voimalik votta selgeid pilte.

I Sisemine laetav varuaku

Selles fotokaameras on sisemine laetav aku,
et salvestada kuupéeva ja ajanditusid ning
teisi seadistusi, s6ltumata sellest, kas toide
on sisse voi valja lulitatud.

Seda laetavat akupatareid pidevalt laetakse,
kuni kasutad fotokaamerat. Siiski, kasutades
fotokaamerat ainult lihiajaliselt, akupatarei,
et salvestada kuupéeva ja aega, aeglaselt
tihjeneb, aga kui sa fotokaamerat Uldse ei
kasuta umbes kuu aega, see laeb I6plikult
tihjaks. Sellisel juhul lae akupatarei enne
fotokaamera kasutamist.

Kuid isegi siis, kui see akupatarei ei ole
laetud, ikka saad kasutada fotokaamerat,
kui vaid ei salvesta kuupéeva ja kellaaega.
Voimalus sisemise laetava reservaku
laadimiseks

Sisesta fotokaamerasse laetud aku ja jata
fotokaamera 24 tunniks voi kauemaks valja-
lilitatud toitega.
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Tehnilised naitajad

Fotokaamera

[Siisteem]

Pildiseade: 7,20 mm (1/2.5 tolli) varvi CCD,
pohivarvide filter

Fotokaamera kogu pikselite hulk:
Umb. 7 410 000 pikselit

Fotokaamera efektiivsete pikselite hulk:
Umb. 7 201 000 pikselit

Objektiiv: Carl Zeiss Vario-Tessar 3x zoom
objektiivf = 6,3-18,9 mm (38— 114 mm
muundamisel 35 mm stoppkaadrile)
F2,8-5,2

Ekspositsiooni kontroll: automaatne
ekspositsioon, ekraani valik (7 reziimi)

Valge vérvi balanss: automaatne,
péevavalgus, pilvine, fluorestseeruvas
valgustuses, hddglamp, valklamp

Faili formaat ( DCF kohaldatav):
Stoppkaadrid: Exif Ver. 2.21 JPEG
vastav, DPOF kohaldatav
Liikuvpildid: MPEG1 kohaldatav (mono)

Salvestuse meedium: sisemalu
(umb. 56 MB), “Memory Stick Duo”

Vélklamp: vélklambi diapasaoon
(ISO lahutus (soovitav ekspositsiooni
koefitsient) seadistusel Auto): umb. 0,2
kuni 3,9 m (W)/umb. 0,3 kuni 2,0 m (T)

[Sisendite ja valjundite konnektorid]

DSC-W55

Multikonnektor: Video, Audio (mono),
USB andmevahetus

USB andmevahetus: suurel saatekiirusel
USB (USB 2.0 kohaldatav)

DSC-W35

A/V OUT pesa: minipesa
Video, Audio (mono)

USB pesa: mini-B

USB andmevahetus: suurel saatekiirusel
USB (USB 2.0 kohaldatav)

[LCD ekraan]

DSC-W55

LCD paneel: 6,2 cm (2.5 tolli) TFT draiv

Kogu punktide hulk: 115 200 (480%240) punkti
DSC-W35

LCD paneel: 5,1 cm (2.0 tolli) TFT draiv

Kogu punktide hulk: 84 960 (354 x240) punkti

[Toide, uldinfo]

Toide: aku NP-BG1, 3,6 V
AC-LS5K vahelduvvoolu vorgu adapter
(pole kompl.), 4,2V

Véimsuse tarve (salvestamisel sisselilitatud
LCD ekraaniga):
DSC-W55
1,0W
DSC-W35
1,0W
To6tamise temperatuur: 0 kuni 40°C
Temperatuur hoidmiseks: —20 kuni +60°C
Mo66tmed:
DSC-W55
88,9%x57,1x22,9 mm
(L/K/S, v.a. eendid)
DSC-W35
89,8x59,1x22,9 mm
(L/K/S, v.a. eendid)
Kaal:
DSC-W55
Umb. 147 g
(koos NP-BG1 aku, k&erihma jms.)
DSC-W35
Umb. 149 g
(koos NP-BG1 aku, k&derihma jms.)
Mikrofon: mono
Kélar: mono
Exif Print: kohaldatav
PRINT Image Matching lll: kohaldatav
PictBridge: kohaldatav

BC-CSG/BC-CSGB/BC-CSGC
akulaadija

Toide: vahelduvvool 100 kuni 240 V,
50/60 Hz, 2 W (BC-CSG/BC-CSGC)
2,6 W (BC-CSGB)

Valjundpinge: alalisvool 4,2 V, 0,25 A

To6tamise temperatuur: 0 kuni 40°C

Temperatuur hoidmiseks: —20 kuni +60°C

Mootmed: umb. 62x24x91 mm (L/K/S)

Kaal: umb 75 g

Aku NP-BG1

Kasutatav aku : liitiumioonide aku
Maksimaalne pinge: alalisvool 4,2 V
Nominaalne pinge: alalisvool 3,6 V
Maht: 3,4 Wh (960 mAh)

Seadme konstruktsioon ja tehnilised néitajad
voivad etteteatamiseta muutuda.



Kaubamargid

* Cyuber-shot on Sony Corporation
kaubaméark.

* “Memory Stick”, . om., “Memory Stick
PRO”, MEMORY STICK PRO, “Memory Stick
Duo”, MemoRY STICK Dun, “Memory Stick
PRO Duo”, MemoRy STick PRO Duo,
“Memory Stick Micro”, “MagicGate” ja
MaGicGATE on Sony Corporation
kaubaméargid.

* Microsoft, Windows ja DirectX on Microsoft
Corporation kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid USAs ja/voi teistes riikides.

» Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac ja eMac on Apple
Computer, Inc. kaubamaérgid voi
registreeritud kaubamérgid.

* Intel, MMX ja Pentium on Intel Corporation
kaubamargid voi registreeritud
kaubamérgid.

* Google on Google Inc. registreeritud
kaubamark.

« Selles juhendis kasutatud sisteemide ja
toodete nimetused on peamiselt vastavate
loojate voi valmistajate kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid. Siiski, ™ ja ®
pole selles kasutusjuhendis mitte koikidel
juhtudel kasutatud.
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Taiendava info toote kohta ja

vastused tihedamini tekkivatele kisimustele
void leida meie klienditeenistuse
veebilehekuljelt.

http://www.sony.net/

Tolgitud ja trikitud oU “ALI S”, 2007
Balasta dambis 70B-1, LV 1048 Riia, Lati
wwwe.alis.lv info@alis.lv
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